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Arthur und die Minimoys™

ist die Erfolgs-Trilogie des franzdsischen Starregisseurs Luc Besson

Allein in Frankreich haben mehr als 13,5 Millionen Menschen die Filme gesehen. Mittlerweile sind die Aben-
teuer von Arthur und seinen kleinen Freunden in liber 50 Landern erschienen. ,Arthur und die Minimoys" ist
eine wunderbare Reise fiir die ganze Familie, die Realitdt mit Animation verbindet. Der Europa-Park setzt die
Trilogie von ,Arthur und die Minimoys* zu einer GroBattraktion um: Ab 05. April 2014 werden die Besucher in

einen Mikrokosmos der Superlative entfiihrt!

En France, les films de /a trilogie ont rassemble plus de 13,5
millions de spectateurs. Depuis, les aventures d’Arthur et de
ses amis ont éte distribuees dans plus de 50 pays. « Arthur
et les Minimoys » est une saga fascinante pour toute la famil-
le qui combine animation et réalité. Europa-Park transpose
la trilogie « Arthur et les Minimoys » au sein d’une attraction
gigantesque : a partir du 05 avril 2014, les visiteurs pourront
explorer un microcosme de tous les superlatifs.

Das Konigreich der Minimoys
Le Royaume des Minimoys | The Minimoys Kingdom

/\ Die aufwindigste Indoor-Attraktion des Europa-Park
La plus grande attraction indoor d'Europa-Park
Europa-Park’s biggest indoor attraction ever

A\ Grundfliche / Superficie / Area: 3 500m’
A Indoor-Volumen / volume intérieur / indoor volume: 45 000m®

M\ 550m lange Themenfahrt ,Arthur*
Attraction thematique de 550 m de long « Arthur )
550m long themed ride “Arthur”

N\ GroBes Rutschenparadies
Grand espace toboggans / Phenomenal slide complex

A\ Miil-Miil Karusell mit Fell-Kugel-Tierchen
Carrousel des « Mil-Miils » avec d’adorables boules de poils
“Ml-Mil” merry-go-round with fur ball animals

A\ shop, Gastronomie, und vieles mehr...
Boutique, snack et bien plus...
Shop, snack bar and a whole lot more...

Only in France more than 13.5 million people have seen the
movies. Meanwhile the adventures of Arthur and his friends
have been released in more than 50 countries. “Arthur and
the Minimoys” is a wonderful journey for the whole family
that combines reality and animation. Europa-Park trans-
forms the trilogy of “Arthur and the Minimays™ info a gigantic
attraction. From the 05th April 2014 onwards visitors will be
taken into a superiative microcosm!

ARTHUR - die Actraktion

1" Actraction | The Ride
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Weltneuheit aus dem Hause MACK Rides
Nouveauté mondiale de MACK Rides
A world’s first by MACK Rides

Ab 4 Jahren und 100cm KdrpergroBe fahrbar
Acces a partir de 4 ans et de 100 cm
Access from 4 years and 100 cm (3 ft 3 in) height

Flug durch die fantastischen Sieben Kdnigreiche
Voyage fantastique & travers le Royaume des 7 Terres
Flight through the fantastic Seven Kingdoms

Zahlreiche High-Tech Spezialeffekte
Nombreux effets spéciaux high-tech
Plenty of high-tech special effects

Einzigartige In- und Outdoorstrecke
Parcours indoor/outdoor unique
Unique indoor and outdoor route
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Gehen Sie auf eine abenteuerliche
Entdeckungsreise...

Partez pour une expédition riche en aventures...
Start your adventurous journey..-.
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Ulbersichtsplan

Vue d’ensemble / Overview plan | &

Kinder-Freefall - Tower
Hier werden Kleine ganz grof3!

Tour de chute libre

pour enfants

Pour que les petits
soient les plus grands !

Miil-Miil Karusell

Schwing Dich auf die lustigen weiBen Fell-Kugel-
Tierchen - ein SpaB fiir kleine und groBe Fans der
mutigen Fantasiewesen

Carrousel des Miil -Miils Miil-Miil merry-go-round
Une escapade inoubliable  Swing yourself up onto
en compagnie de ces the funny white fur ball
adorables boules de poils  animals
blanches
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: g g Rutschenparadies
| Ein unendliches Rutsch-Vergniigen wartet auf Euch
[ &) Espace toboggans A paradise of slides
| ~ Les plaisirs infinis de la A never ending paradise of
‘ P | e glisse vous attendent slides is waiting for you
|
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Children freefall tower
Where little ones turn
into big ones!
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. Rutschenparadies
Ein unendliches Rutsch-Vergniligen wartet auf Euch
L .“1 - Espace toboggans A paradise of slides

Les plaisirs infinis de la A never ending paradise of
glisse vous attendent

slides is waiting for you



Starkung fiir die Entdeckungsreise
Trendige Sandwichs, leckere Baguettes, feinen Desserts und
frisches Obst geben neue Kraft fiir das nachste Abenteuer

Reprendre des forces pour votre Get some strength of your journey
expédition - Délicieux sandwichs, Hip sandwiches, delicious baguettes,
succulentes baguettes, desserts tasty desserts and fresh fruits will fill
exquis et fruits frais vous permettront you with new energy so you are ready
de reprendre des forces pour de for the next adventure

nouvelles aventures
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. Arthur-Shop
~ Hier gibt es alles rund um Arthur und
die Minimoys.
1 Tipp: Ride-Fotoanlage - die perfekte
| Erinnerung fiir Zuhause

Boutique Arthur Arthur Shop

Articles et souvenirs Here you can find
autour d'Arthur et les  anything about Arthur
Minimoys. and the Minimoys.
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Entstehungsgeschichte

Etapes de conception / History of Origins
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Repliques fideles

| PRESSEKONFERENZ
14.Mai 2013

2 rf Jii a ME 2 :
Premiers coups de pelles Mack und Luc Besson T n t‘elte du village lirgen yp, 5 2 ﬁ’f
Ground-breaking witl .:1" ec la famille Mack et Luc Besson [ . iere mafl f the village | | =
' the Mack family and Luc Besson £ First layot © Pressekonferenl :
Conférence de presse en mai 201
Press conference May 2013

= o« | Pressekonf: ; ”
fertist | Oonferenz im Maj
nd handge \ Conférence de presse en mﬁ%:’zol;
Les personna Press conference May 2013
Franz Beckenbauer und Jiirgen Mack The figures are - ———

Franz Beckenbayer et Jiirgen Mack 4 : e . o
Franz Beckenbauer and Jiirgen Mack
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